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Lê Anh Minh

Nhân dịp lễ Khánh đản Đức Thái Thượng Đạo Tổ vào ngày Rằm tháng 2 năm Giáp Dần (07-3-1974), Đức Đạo Tổ đã giáng đàn tại Cơ Quan Phổ Thông Giáo Lý Đại Đạo ban cho bài Thánh giáo sau đây:
THI
Nhơn hòa đắc nhứt điểm trung sanh, 
Thổ vận triền cơ liệt bán hoành, 
Bả trạo uyên nguyên hồi thủ khán, 
Nhàn dân y thả trích tam thanh.
Lão mừng chư môn đồ lưỡng phái. Lão cho chư môn đồ bài thi chữ Hán để chư môn đồ chiết tự. Đàn trung có ai chiết tự được không? Lão ban điển huệ cho Tổng Lý và Pháp Đàn chiết tự vậy…
Này chư môn đồ! Nhị ngoạt thập ngũ phân tánh giáng sanh, đó mới là một kiếp mà thôi. Lão đến chứng tâm thành của chư môn đồ hiến lễ. Lão từ nhứt khí Tiên Thiên biến hóa, chư môn đồ cũng do từ đó mà sở sanh. Chư môn đồ hãy lo tu tánh luyện mạng để hoàn thành sứ mạng của người giác ngộ. Lão vẫn mong đợi một ngày trùng hoan cùng chư môn đồ nơi cung Đâu Suất. 
Lão ban ơn cho chư môn đồ các Hội Thánh, Thánh thất, Thánh tịnh về để dự lễ hôm nay. Chư vị Tiền bối đã đến đang đợi chờ. Lão ban ơn tất cả.
- (Tổng Lý Minh Đạo Huệ Lương bạch:………)
- Cười! Lão bảo vậy không phải là làm liền trong đàn đâu. Lão ban ơn cho chư môn đồ. Thăng.
Thời gian trôi qua đã gần nửa thế kỷ, bài chiết tự của quý Đạo Trưởng không biết đã thất lạc hay còn lưu lại nơi đâu, nên nay xin chiết tự lại bài Thi xưng danh của Đức Đạo Tổ.
1/  Nhơn hòa đắc nhứt điểm trung sanh, 人 和 得 一 點 中 生
=  Nhơn hòa (human concord) thì phát sinh điểm “đắc Nhứt”  (đắc Đạo) ở bên trong.
--> Chữ 人 NHÂN được chữ NHỨT 一 thành chữ ĐẠI 大, bên trong thêm một điểm là chữ THÁI 太.

2/  Thổ vận triền cơ liệt bán hoành, 土 運 纏 機 裂 半 橫
= Đất chuyển gặp nguy cơ bị gãy ngang phân nửa.
--> Chữ THỔ 土 mất nửa nét ngang (bên trái) thành chữ THƯỢNG 上.

3/  Bả trạo uyên nguyên hồi thủ khán, 把 棹 淵 源 迴 首 看
= Cầm mái chèo quay đầu nhìn về nguồn
--> Chữ HỒI 迴 ghép chữ THỦ 首 là chữ ĐẠO 道
(hồi thủ 迴首 cũng viết 回首)

4/ Nhàn dân y thả trích tam thanh, 閒民依且摘三清
= Người dân nhàn nhã y theo đó mà chọn Tam Thanh (tức là tu theo Đạo giáo).
--> Chữ Y 依 (dựa theo) đồng âm chữ Y 衣 (áo), thường viết tắt là 衤ở bên trái chữ Hán; chữ này thường bị lẫn với chữ THỊ 礻 (tức 示: thần đất). Chữ THỊ 礻ghép chữ THẢ 且  là chữ TỔ 祖.

Vậy bài thơ chiết tự là tôn hiệu THÁI THƯỢNG ĐẠO TỔ 太 上 道 祖

